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MANUAL DEL PROPIETARIO
Favor de leerlo antes de comenzar a utilizar el equipo

Audífonos para Estéreo PRO-155

Sus Audifonos para Estéreo PRO-155
Optimus le proporciona reproducción del
sonido con precisión.  El diseño especial
de los audifonos, con orejeras cercanas al
oído, y almohadillas circulares para el oído,
que proporciona un nivel auditivo
completamente aislado, con énfasis en
graves profundos y claridad triple.  Las
orejeras acolchadas, de diadema
desmontable y de pivote le proporcionan
gran comodidad para uso prolongado, y le
permite el facil almacenamiento y
protección durante el transporte.-

CARACTERÍSTICAS

Diseño Ligero - le proporciona máximo
confort durante uso prolongado.

Terminado de Alambres de Cobre Libre
de Oxígeno - requiere menos energía para
moverse, incrementando la eficiencia e
incrementando la transmisión de la señal.

Enchufe de Oro de 1/4 pulgada (0.6 cm)
Resistente a la Corrosión - incrementa el
comportamiento de sus componentes de
audio, eliminando virtualmente la pérdida
de señal y la interferencia.

OPERACIÓN
Precaución:  Baje el volumen de su fuente
de sonido antes de conectarlo a los
audífonos.

1. Inserte el enchufe de los audifonos
en una clavija de estéreo de 1/4
pulgada (0.6 cm) (ver "Accesorios
Opcionales".)

2. Ajuste los audífonos como mejor le
acomoden.

Ajuste el volumen a un nivel confortable.
Una vez que ajuste el volumen, no lo suba.
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Escuchando con Seguridad

Para proteger su audición, siga esta guía
cuando use los audífonos.
• Ajuste el volumen al nivel más bajo

antes de empezar a escuchar.
Después de que este escuchando,
ajuste el volumen a un nivel cómodo.

• No escuche a niveles de volumen
extremadamente altos.  El uso
prolongado de los audifonos a volumen
alto puede ocasionar una pérdida
completa del oído.

• Una vez que haya ajustado el volumen,
no lo incremente.  Con el tiempo, sus
oídos se adaptan al nivel de volumen,
de tal manera que cuando el nivel de
volumen no produce incomodidad
puede aún dañar al oído.

Transite con Seguridad

No utilice los audifonos mientras conduzca
un vehículo de motor o una bicicleta.

Esto puede provocar un peligro de tráfico y
puede ser ilegal en algunas áreas.

Aun cuando algunos audífonos le permiten
escuchar algunos sonidos externos cuando
este oyendo a niveles de volumen normal,
pueden presentar un peligro de tráfico.

ACCESORIOS OPCIONALES

Cable de Extensión de Estereo de 24-
Pies (30 cm) 1/4-pulgadas (0,6 cm) para
Audifonos (RadioShack Cat. No. 42-
2443) - le permite moverse libremente
mientras esta escuchando.

Adaptador Y de Estero de 1/4 de
pulgada (0,6 cm)(Cat. No. 42-2448) - le
permite conectar dos conjuntos de
audífonos a una sola clavija de audífonos
en el estéreo.

Mono Adaptador de Estereo de 1/4 de
pulgada (0,6 cm) a 1/8 pulgada (0,3 cm)
(Cat. No. 274-361)  Le permite conectar
sus estereo audífonos a una mono fuente,
como un CB, radio de onda corta, o mono
componente de audio.

Clavija Adaptadora de Estero de 1/4 de
pulgada (0,6 cm) a 1/8 de pulgada (0,3
cm) (Cat. No. 274-3669. le permite utilizar
la clavija de sus audífonos de 1/4 de
pulgada (0,6 cm) con cualquier estereo
componente que tenga un enchufe de
estereo de 1/4 de pulgada (0,6 cm).



ESPECIFICACIONES

Impedancia ...................................................................................................... 60 ohms

Frecuencia de Respuesta ..............................................................................16-23,000 Hz

S.P.L. (1 mW cns) ......................................................................................................98 dB

Cordón ............................................................................................. 8 pies (30 cm)

Distorsión Harmónica Total a 95 dB SPL a 400 Hz y 1 KHz...................................< 0.1%

Las especificaciones son típicas; las unidades individuales pueden variar.  Las
especificaciones estan sujetas a cambio y mejoras sin advertencia previa.



Garantía Limitada de Noventa-Días

Este producto está garantizado por RadioShack contra defectos de fabricación en el material y mano de obra bajo uso
norma, durante noventa (90) días a partir de la fecha de compra en tiendas RadioShack y distribuidores y franquicias
autorizadas RadioShack. CON LA SIGUIENTE EXCEPCIÓN, RadioShack NO BRINDA GARANTÍA EXPRESA NO
GARANTÍAS IMPLICADAS, INCLUYENDO LA DE COMERCIALIZACIÓN Y CONVENIENCIA PARA YN PROPÓSITO EN
PARTICULAR, ES LIMITADA DURANTE EL TIEMPO DE VIGENCIA DE LAS GARÁNTÍAS ESCRITAS LIMITADAS AQUÍ
CONTENIDAS. CON LA SIGUIENTE EXCEPCIÓN, RadioShack, NO TENDRÁ RESPONSABILIDAD U OBLIGACIÓN
ALGUNA CON EL CLIENTE O CUALQUIER OTRA PERSONA O ENTIDAD CON RESPECTO A CUALQUIER
OBLIGACIÓN, PÉRDIDA O DAÑO CAUSADO DIRECTA O INDIRECTAMENTE POR EL USO  O DESEMPEÑO EL
PRODUCTO, O RESULTANTE  DE CUALQUIER VIOLACIÓN A LA PRESENTE GARANTÍA, INCLUYENDO, PERO NO
LIMITANDO A, CUALQUIER DALÑO QUE RESULTE DE INCONVENIENCIA, PERDIDA DE TIEMPO, DATOS,
PROPUEDAD, INGRESO, O GANANCIA O CUALQUIER DAÑO INDIRECTO, ESPECIAL, INCIDENTAL O
CONSECUENCIAL, AÚN SI SE HA NOTIFICADO A RadioShack, DE LA POSIBILIDAD DE TALES DAÑOS.
Algunos estados no permiten limitantes en la duración de una garantía o las exclusiones o limitantes de daños incidentales o
consecuenciales, por lo que las limitantes arriba mencionadas pudieran no aplicar.
En caso de daño del producto durante el periodo de garantía, lleve el producto y el recibo de compra de RadioShack como
prueba de fecha de compra a cualquier tienda RadioShack. RadioShack, en esta opción, a menos que la ley imponga lo
contrario, (a) corregir el defecto reparando el producto sin cargo alguno (b) sustituir el producto por uno igual o de
características similares (c) rembolsar el precio de compra. Todos los productos y partes remplazadas, y productos en los
que se realice un reembolso, son propiedad de RadioShack. Los productos nuevos o reacondicionados pueden ser
utilizados, aplicando la garantía de servicio del producto. Las partes y productos  remplazados o reparados son garantizados
por el resto de la duración de la garantía. Se le realizará un cargo por la reparación o sustitución del producto después de la
expiración del periodo de garantía.
Esta garantía no cubre (a) daño o falla causado atribuible a causa fortuita, abuso, accidente, mal uso, uso anormal o
impropio, no seguir las instrucciones, instalación o mantenimiento impropio, alteración, rayo o cualquier otra incidencia de
exceso de voltaje o corriente; (b) cualquier reparación no realizada por un distribuidor o taller autorizado RadioShack; (c)
consumibles tales como fusibles o baterías; (d) daño cosmético; (e) transportación, embarque, o costos de aseguramiento; ó
(f) costos de retiro del producto, instalación, servicio de ajuste o reinstalación.
Esta garantía le otorga derechos legales específicos, usted puede tener derechos adicionales dependiendo del estado en
que se localice.
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